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(Budapest 111, 111-117 Vörösvári Road, 

former tram-depot, Lrn: 16911-16912) 

A r ó m a i k o r i katonaváros (canabae legíonis) 

é s z a k n y u g a t i k i t e r j e d é s é n e k h a t á r á t az 

e d d i g i k u t a t á s o k a l ap j án a K ö r t e u t c a -

\ a rad i u t c a ( P Ó C Z Y 1984 , 20) és a Bog­

dáni ú t - Hévíz i út vona láná l húz ták meg. 

( N A G Y 1942 , 364; M A D A R A S S Y 2 0 0 0 , 

46; M A D A R A S S Y 2 0 0 3 , 1 0 1 ; Z S I D I 2004 , 

183) E t t ő l a f e l t é te leze t t ha tá r tó l északra, 

a k u t a t o t t t e lek k ö r n y e z e t é b e n , a Bécs i ú t 

- 1 l u n o r u t c a m e n t é n és a m a i Vörösvári 

út n y o m v o n a l a a l a t t v é g z e t t korábbi f e l ­

t á r á sok t e m e t ő , ( T O P Á I , 1993; T O P Á L 

2003) árokrendszer , ( M A D A R A S S Y 1995) 

forrás ( T Ó T H - K Á R P Á T I 2 0 0 4 ) és v í z ­

v e z e t é k ( N A G Y 1942 , 3 6 3 ; W E L L N E R 

1 9 7 3 , 1 7 9 - 1 8 1 ) r é s z l e t e i t h o z t á k f e l ­

színre. A te rü le t tő l távolabb, a Raktár u t ca 

- K ö r t e u t c a - H u n o r u t c a - B e r c i i d u t ­

ca k ö r n y é k é n f o l y t a t o t t l e l e t m e n t é s e k és 

ása tások révén, a katonaváros 2-4. századi 

t e l e p ü l é s m a r a d v á n y a i t és k é s ő római t e ­

m e t ő t i s m e r h e t t ü n k m e g , a hozzá ta r tozó 

t e m e t ő k á p o l n á v a l (cella trichora). ( N A G Y 

1931) 

A V ö r ö s v á r i út 1 1 1-117-es, t öbb m i n t 

10000 n é g y z e t m é t e r e s összevont t e lkeken , 

a 2 0 0 6 - o s fe l tárás t m e g e l ő z ő e n v i l l a m o s 

r e m i z m ű k ö d ö t t , a m e l y n e k északkelet i ré­

s z é b e n szere lőaknás m ű h e l y é p ü l e t állt. A 

G u i n i n v c s z t K f t . m e g b í z á s á b ó l ép í tkezés t 

m e g e l ő z ő f e l t á r á soka t k e z d t ü n k a t e l e k 

b e é p í t é s r e kerülő 6 5 0 0 n é g y z e t m é t e r é n . 

D a t a f r o m f o r m e r invest igat ions have 

s h o w n tha t t h e n o r t h w e s t e r n b o r d e r o f t he 

R o m a n M i l i t a r y d o w n (canabae l e g i o n i s ) 

ran a long the l i n e o f Kör te S t r e c t - V á r a d i 

Streets ( P Ó C Z Y 1984, 20) a n d Bogdán i 

a n d Hévízi Roads. ( N A G Y 1942 , 364; 

M A D A R A S S Y 2 0 0 0 , 46; M A D A R A S S Y 

2003 , 101 ; Z S I D I 2004, 183) N o r t h of 

t h i s suggested border , previous excavat ions 

b r o u g h t to l i g h t detai ls o f a c e m e t e r y 

( T O P Á L 1993; T O P Á I , 2 0 0 3 ) , a d i t c h 

svs tem ( M A D A R A S S Y 1995) , a s p r i n g 

( T Ó T H - K Á R P Á T I 2004) a n d a n aque­

d u c t ( N A G Y 1942, 363; W E L L N E R 1973, 

1 7 9 - 1 8 1 ) a l o n g Bécs i Road a n d H u n o r 

Street a n d u n d e r m o d e r n Vörösvár i Road , 

near the lo t inves t igated a n d d iscussed 

here. Farther away f r o m th is area, excava­

t i o n s revealed r e m a i n s f rom t h e A D 2 n d -

4 t h c e n t u r y M i l i t a r y d o w n a n d a la te Ro­

m a n cemetery w i t h a funeral chape l (cel la 

t r i chora ) i n t h e area o f Raktár, K ö r t e , I l u ­

n o r and B c r c n d Streets. ( N A G Y 1931 ) 

Pr ior to t h e 2 0 0 6 excavations, a t r a m -

d e p o t opera ted o n the c o m b i n e d l o t at 

1 11 -117 Vörösvár i Road, w h i c h o c c u p i e s 

a surface o f m o r e t h a n 10,000 m 2 . A yvork-

shop w i t h a repair p i t stood i n t h e n o r t h ­

eastern par t o f t h e lo t . C o m m i s s i o n e d by 

t h e G u i n i n v c s z t K f t , i n v e s t m e n t - l e d exca­

va t ions s t a r t ed o n t he 6500 n r o f t h e lo t 

i n t e n d e d for c o n s t r u c t i o n . T h e wes te rn 



A 2 0 0 6 május 31 - tôl d e c e m b e r 2 2 - i g t a r t ó 

i dőszakban a t e l ek n y u g a t i felét (A , B) és 

északkele t i ( C ) t e r ü l e t é t tár tuk fel. A dé l ­

k e l e t i t e rü le t en ( D ) , a be ruházó ké résé rc , 

a köve tkező évi fe l t á rás t mege lőzően , geo­

fizikai fe lmérés t v é g e z t e t t ü n k a G e o m e g a 

K f t . - v e i , a m e l y n e k e r e d m é n y e i t k u t a t ó á r ­

kokka l h i t e l e s í t e t t ük . (1. kép) 

A római kor t m e g e l ő z ő e n , a közeli úgy­

n e v e z e t t Árpád fo r r á snak k ö s z ö n h e t ő e n , 

a t e r ü l e t mocsaras , l á p o s je l leget ö l t ö t t , 

a m e l y n e k n y o m a i t az a m o r f m é s z k ö v e s 

pa r t ( A , B) a n d the n o r t h e a s t e r n par t ( C ) 

of t h e l o t yvere uncovered f r o m May 31 to 

D e c e m b e r 2 2 , 2006. A t t h e reques t o f t h e 

developer, we c o m m i s s i o n e d G e o m e g a 

K f t to c o n d u c t a geophysical survey of t h e 

s o u t h e a s t e r n t e r r i t o ry ( D ) p r i o r to the ex­

cavations s c h e d u l e d for t h e fo l loyv ing year, 

the resul ts o f w h i c h yvere c o n f i r m e d w i t h 

test t renches . (Fig. I ) 

O w i n g to t h e nearby Árpád s p r i n g , t h e 

area was yvaterlogged p rev ious to the Ro­

m a n p e r i o d . Traces of t h e syvamp have 



l e r akódások és növények rozsdás maradvá­

nya i ő r i z t é k meg. A B é c s i ú t 193. (a régi 

Á r p á d m a l o m , m a j d Se lyemgyár - T e x t i l ­

fes tő gyár) a lat t és k ö r n y é k é n m ű k ö d ő for­

r á snak k ö s z ö n h e t ő e n , a t e rü l e t en magas a 

t a l a jv í z sz in t , ame ly a t e l e k ke le t i f e l é n e k 

fe l t á rásá t ( C és D t e r ü l e t e k ) n a g y m é r t é k ­

b e n há t r á l t a t t a . ( A g e o p e d o l ó g i a i v izsgá­

l a toka t , a kő és m a l a k o l ó g i a i e l e m z é s e k e t 

H o r v á t h Z o l t á n és K r o l o p p Endre v é g e z -

t e ) 

A r ó m a i kor f o l y a m á n a k ö r n y é k b e l i 

for rások vizét f e l t e h e t ő e n szabályozták és 

e l v e z e t t é k , ezá l t a l a t e r ü l e t szárazra ke ­

rült és a lka lmassá vál t a m e g t e l e p e d é s r e , 

i p a r t e l e p lé tes í tésére . A t e rü le t legkorábbi 

h a s z n á l a t á v a l a Kr. u . 2 . század m á s o d i k 

f e l é tő l -végé tő l - a 3. s zázad e le jé tő l s zá ­

m o l h a t u n k . E b b e n az időszakban l é t e s í ­

t e t t é k a t e lek „A" és „ C " te rü le tén fe l tá r t 

k e m e n c é k e t (4 da rab ) , amelyek közül há r ­

m a t edény - és m é c s e s é g e t é s r e haszná l t ak . 

A z „A" t e rü l e t en fel tár t k e m e n c é k k ö z ö t t 

k é t k ü l ö n b ö z ő t ípus k ü l ö n í t h e t ő c l . A z e l ­

ső t í p u s tüze lő t e ré t a k ö z é p e n e lhe lyeze t t , 

been preserved i n the f o r m o f a m o r p h o u s 

calcareous depos i t s and t h e r u s t y - l o o k i n g 

r emains o f p lan ts . O w i n g to t h e springs 

su r fac ing u n d e r and a r o u n d 193 Bécs i 

Road ( t h e f o r m e r Árpád m i l l , t h e n Silk 

factory - d y e i n g house) , t h e g r o u n d yvater 

level is h i g h i n t h e area, w h i c h largely h i n ­

dered recovery o f the eas tern p a r t o f t he 

lo t ( t e r r i to r i e s C a n d D ) . ( Z o l t á n Horvá th 

a n d E n d r e K r o l o p p carr ied o u t t h e geopc-

do log ica l analyses as wel l as t h e analyses o f 

stone a n d m a l a c o l o g i c a l ma te r i a l s . ) 

T h e waters o f the nearbv sp r ings yvere 

probably r egu la t ed and d r a i n e d d u r i n g the 

R o m a n p e r i o d . T h u s , t he t e r r i t o r y b e c a m e 

d r y a n d su i t ab l e for s e t t l e m e n t a n d t h e es­

t a b l i s h m e n t o f an i n d u s t r i a l d i s t r i c t . T h e 

earliest use o f t h e t e r r i t o ry yvas m o s t l ike ly 

f r o m t h e s e c o n d h a l f or t h e e n d o f t h e A D 

2 n d c e n t u r y or t he b e g i n n i n g o f t h e A D 

3rd c e n t u r y T h e k i lns (4 s t r u c t u r e s ) u n ­

ea r thed o n te r r i to r ies "A" a n d " C " o f t h e 

lo t were es tab l i shed i n th i s p e r i o d . T'hree 

of t h e m yvere used for firing ceramics 

vessels a n d l a m p s . Tyvo d i f f e r e n t types of 

2. kép: Kemence a: 
„A" területről 
Fig. 2: Kiln in 
territory "A" 



kör á t m e t s z e t ű a l á t á m a s z t á s b ó l i n d u l ó 

egy-egy nyúlvánnyal ké t részre o s z t o t t á k . 

(2. kép) A z ová l i s k e m e n c e t üze lőny í l á sa 

észak felé i rányul t . A másik , s z in t én ovális 

formájú k e m e n c e külső körívét kővel rak­

ták k i , be lü l k i é g e t e t l e n tegulákkal rakták 

körbe , ezek t a l á lkozásáná l p e d i g , gyakran 

imbrexek seg í t ségével kis füs te lvezető c s ö ­

veket a l ak í to t t ak k i . (3. kép) A tegulák és 

a k e m e n c e fala köz t i rés is a forró levegő 

és füst e lveze tésére szolgált . A z u t ó b b i ke­

m e n c é n é l a rosté ly a l á t ámasz t á sá ra hosz-

szúkás a g y a g t ö m b ö k szo lgá l tak . (4 . kép) 

E g y i k k e m e n c é n é l s e m m a r a d t m e g a 

rostély, a k e m e n c é k pusztu lása során m e g ­

s e m m i s ü l t e k . A ké t , tegulával é p í t e t t ke­

m e n c é b e n és a ke l e t felé tájolt t üze lőny í l á ­

suk e l ő t e r é b e n nagv m e n n y i s é g b e n került 

e lő ház ike rámia és firmamécses vegyesen. 

A k e m e n c é k f e l t e h e t ő e n a k i ége té s során 

vagy azt k ö v e t ő e n dő l tek össze, a m i t a ke­

m e n c é k e t b o r í t ó o l d a l f a l és b o l t o z a t részé t 

k é p e z ő agvag- és pa t i csdarabok is i g a z o l ­

n i l á t s z o t t a k . A k e m e n c é k b ő l e l ő k e r ü l t 

k i l n s can be d i s t i n g u i s h e d a m o n g those 

u n e a r t h e d o n te r r i to ry "A". T w o tongues 

j u t t i n g o u t f r o m the r o u n d s u p p o r t i n 

t h e c e n t e r d i v i d e d t h e firing space o f t h e 

first k i n d i n t o t w o parts. (Fig. 2) T h e firing 

ho le o f t h e oval k i l n o p e n e d to the n o r t h . 

T h e e x t e r i o r c i r c u m f e r e n c e o f t he o t h e r 

k i l n t y p e , also oval , was backed w i t h stone, 

w h i l e u n b a k e d tegulae s u r r o u n d e d t h e 

i n t e r i o r . Sma l l smoke p ipes were f o r m e d 

w h e r e t h e tegulae m e t , o f t e n w i t h t h e 

h e l p o f imbr i ces . (Fig. 3) T h e gap b e t w e e n 

t h e t egu l ae and t he w a l l o f t he k i l n also 

d e f l e c t e d heat a n d smoke. T h e grate i n 

these k i l n s was s u p p o r t e d by clay blocks. 

(Fig. 4 ) T h e grate was n o t preserved i n 

any o f t h e k i lns as t hey yvere destroyed at 

t h e same t i m e as t h e k i ln s . A large n u m ­

ber o f h o u s e h o l d wares a n d firma l a m p s 

were recovered f r o m t h e tyvo k i lns c o n ­

s t r u c t e d f r o m tegulae a n d i n the area i n 

f r o n t o f t h e i r east f a c i n g firing h o l e T h e 

k i l n s p robab ly col lapsed d u r i n g or after fir­

i n g , s o m e t h i n g also e v i d e n c e d by clay a n d 

3. kép: Kemence ai 
„A" területről 
Fig. 5: Kiln in 
territory "A" 



d a u b f ragments f r o m the d o m e a n d t h e 

ve r t i ca l walls. T h e househo ld p o t t e r y re­

covered f r o m t h e k i l n s was n o t c o n f i n e d to 

one or t w o types: near ly every c e r a m i c type 

was present f r o m large bowls to jugs. Pot­

t e ry shards d e f o r m e d d u r i n g b a k i n g were 

also c o l l e c t e d d u r i n g t he excavat ion o f t h e 

k i lns . (Fig. S) I n t h e n o r t h e r n areas i n f r o n t 

o f t h e k i lns recovered i n t e r r i t o r y "A", t he 

gravclv floor level o f t he k i l n h o r i z o n a n d 

t h e remains o f an east-west r u n n i n g road 

were u n e a r t h e d . T w o wells c a m e to l i g h t 

close to each o t h e r i n the n o r t h e r n area i n 

f r o n t o f the k i l n s ( ter r i tory C ) , w h i c h were 

probably c o n t e m p o r a r y w i t h t h e k i l n s . 

T h e scat tered t h i n spots o f ye l low clay 

preserved i n t h e wes t e rn end o f t e r r i t o r y "A" 

a n d i n the c e n t e r o f terri tory " C " , suggest 

t h a t m o l d e d clay floors or adobe l e v e l i n g 

w o r k were loca ted here. The clay surfaces 

m a y be l i n k e d to t h e ki lns , t h e i r o p e r a t i o n . 

Such surfaces may also have been c o n n e c t ­

ed w i t h t he subsequen t pe r iod . 

l i r e f o u n d a t i o n c o m p r i s i n g large w h i t e 

stones w i t h o u t b i n d i n g m a t t e r f r o m the 

ca. 7 R o m a n feet w i d e l inea r s t r u c t u r e , 

h á z i k e r á m i a n e m k o r l á t o z ó d o t t e g y - k é t 

t í p u s r a , h a n e m a n a g y o b b tá lak tó l k e z d ­

ve a korsókig sz inte m i n d e n kerámia t ípus 

k é p v i s e l t e t t e magá t . A k e m e n c é k b o n t á s a 

k ö z b e n a k i é g e t é s s o r á n d e f o r m á l ó d o t t 

k e r á m i a t ö r e d é k e k is e l ő k e r ü l t e k . (5. kép) 

A z „A" t e rü l e t en fel tár t k e m e n c é k északi 

e l ő t e r é b e n , ezek ho r i zon t j ához tar tozó só ­

deres j á ró sz in t e t , egy k e l e t - n v u g a t i i rányú 

élt maradványa i t t á r tuk fel . A „ C " t e rü l e ­

t e n f e l t á r t k e m e n c é k é s z a k i e l ő t e r é b e n 

p e d i g e g y m á s h o z közel k é t k u t a t t á r t u n k 

fel , a m e l y e k e t f e l t e h e t ő e n a k e m e n c é k k e l 

e g y i d ő b e n használ tak . 

A z „A" te rü le t n y u g a t i v é g é b e n és a „ C " 

t e r ü l e t k ö z é p s ő részén szórványosan f e n n ­

m a r a d t , vékony, sárga , agvagos -pa t i c sos 

f o l t o k t apasz to t t agvagpadlóra vagy agyag-

tég la -p lan í rozásra u t a l t a k . A z agvagfelüle-

t e k a k e m e n c é k k e l , azok ü z e m e l t e t é s é v e l 

h o z h a t ó k k a p c s o l a t b a , vagy az t k ö v e t ő 

i d ő s z a k h o z kö the tők . 

N a g y m é r e t ű , fehér kövekből , kötőanyag 

né lkü l rakták, annak a l i neá r i s vonalú, k ö ­

r ü l b e l ü l 7 római l á b s z é l e s é p í t m é n y n e k 

az a l apozásá t , amely nyí legyenesen , leága-

•i. kép: Kemence az „A" 
területről 
Fig. 4: Kiln in territory "A" 



í, Deformálódott kancsó 
töredéke a 4. kemencehői („A" 
terület) 
Fig. 5: Fragment of a deformed 
jug from kiln no. - f (territory 
•A") 

(). kép: Feltételezett vízvezeték 
alapozásának alja („A" terület) 
Fig. 6: Bottom of the foundation 
of the possible aqueduct 
(territory 'A") 

7. kép: A feltételezett vízvezeték 
Id main foki a későbbi 
hozzáépítéssel 
Fig. 7: \ ertical wall of the 
possible aqueduct with the later 
attachment 



zás né lkü l , enyhén é s z a k n y u g a t - d é l k e l e t i 

i r á n y b a n szelte át a t e l e k t e l j e s n y u g a t i 

t e r ü l e t é t . (A, B t e rü l e t ) E z t az é p í t m é n y t 

k é s ő b b v i s szabonto t ták . A z „A" t e r ü l e t e n 

csak he lyenkén t m a r a d t m e g az a l apozá ­

s á n a k al ja (6. kép), e zze l s z e m b e n a „ B " 

t e r ü l e t é szak i r é s z é b e n a f e l m e n ő r é s z 

n é h á n y kősóra is f e n n m a r a d t . I rányát és 

s z é l e s s é g é t , v a l a m i n t n a g y k ö v e s j e l l e g é t 

t e k i n t v e f e l t é t e l ezhe tő , hogy v ízvezeték a l ­

é p í t m é n y éhez t a r t o z o t t . A j e l en leg i k u t a ­

t á s o k alapján va lósz ínűleg a k e m e n c é k k e l 

e g y i d ő b e n vagy azt m e g e l ő z ő e n is m ű k ö ­

d ö t t , ke l t ezése a l e l e t a n y a g fe ldo lgozásá t 

k ö v e t ő e n pon tos í tha tó . A f e l t é t e l eze t t v íz­

v e z e t é k e t kísérő é s z a k n y u g a t - d é l k e l e t i ú t 

n y o m a i t a feltárások n e m igazol ták, eset­

l eg a nyomvonal tó l nyuga t r a va lósz ínűs í t ­

h e t ő . 

A canabae északi i r á n y b a t ö r t é n ő te r ­

jeszkedéséve l (Kr. u . 3. század eleje) h o z ­

h a t ó kapcso la tba a sárga kövekbő l r a k o t t 

l a k ó é p ü l e t e k l é t e s í t é s e a korább i i p a r t e ­

l e p h e z t a r t o z ó , k e l e t - n y u g a t i i r ányú ú t 

f e l e t t („A" t e rü le t ) . A Kr. u. 3. század ele­

j é n a sárga köves é p ü l e t e k l é tes í t éséve l egy 

i d ő b e n épült k i a t e l ek n y u g a t i f e l ében , az 

e l s ő é s z a k n y u g a t - d é l k e l e t i i rányú , sárga 

s ó d e r e s ú t is, a ko rább i nagyköves v ízve­

z e t é k t ő l nvugatra . A „ B " t e r ü l e t e n a sár­

ga kövekből k ia lak í to t t , habarccsal k ö t ö t t 

fa lszakaszt h o z z á é p í t e t t é k a n a g y m é r e t ű , 

f e h é r kövekből r a k o t t v í z v e z e t é k f e l ép í t ­

m é n y é h e z , ese t leg j a v í t á s c é l j á b ó l v a g y 

m a g á t a vízvezeték fa lá t ha szná l t ák fel új 

é p ü l e t lé tesí tésére. (7. kép) 

A z „ A - B " t e r ü l e t e k e n m e g f i g y e l t 

é s z a k n y u g a t - d é l k e l e t i i r ányú ú t a l a t t és 

k ö r n y é k é n , te l jes h o s s z b a n , m i n d e n h o l 

t e r r a z z o s z e m c s é s - és m é s z r é t e g e k b ő l á l ló 

p l a n í r o z á s o k a t figyeltünk m e g ( p é l d á u l 

a Vörösvá r i út 1 0 3 - 1 0 5 . t e l k e n is u g y a n ­

e n n e k az útnak a m e g h o s s z a b b í t á s a a l a t t 

crossed over t h e en t i r e w e s t e r n pa r t o f t h e 

lo t i n a s l i g h t l y n o r t h w e s t - s o u t h e a s t d i rec­

t i o n w i t h o u t f o r k i n g ( t e r r i to r i es A a n d B ) . 

T h i s s t r u c t u r e was later p u l l e d d o w n . The 

b o t t o m o f t h e f o u n d a t i o n su rv ived on ly i n 

a few places i n t e r r i t o r y "A" (Fig. 6), w h i l e 

a few rows o f stones have also been pre­

served f r o m t h e ve r t i ca l wal ls i n t h e n o r t h ­

e rn pa r t o f t e r r i t o r y " B " . G i v e n its o r i e n t a ­

t i o n a n d w i d t h as we l l as t h e large stones 

f r o m w h i c h i t was b u i l t , i t m u s t have been 

par t o f t h e s u b s t r u c t u r e o f an a q u e d u c t . 

Based o n t h e present inves t iga t ions , i t was 

also coeval w i t h t h e k i lns or even p receded 

t h e m ; its d a t i n g w i l l b e c o m e m o r e exact 

after t h e process ing o f t he find ma te ­

rial . T h e ex i s t ence o f t h e supposed n o r t h ­

w e s t - s o u t h e a s t road r u n n i n g a long t he 

a q u e d u c t c o u l d n o t be d e m o n s t r a t e d dur ­

ing t h e excavations. I t p robab ly fo l l owed a 

pa th r u n n i n g to t h e west o f t h i s ter r i tory . 

T h e e s t a b l i s h m e n t o f r e s iden t i a l b u i l d ­

ings m a d e f r o m yel low stones f o u n d above 

t he eas t -wes t r u n n i n g road o f t h e f o r m e r 

i n d u s t r i a l d i s t r i c t can be l i n k e d to t he 

n o r t h e r n e x p a n s i o n o f t h e canabae (be­

g i n n i n g o f t h e A D 3rd c e n t u r y i n t e r r i t o r y 

"A") . T h e first n o r t h w e s t - s o u t h e a s t r u n ­

n i n g ye l low gravely road west o f t h e f o r m e r 

a q u e d u c t b u i l t f r o m large stones was b u i l t 

i n para l le l w i t h the c o n s t r u c t i o n o f t h e 

b u i l d i n g s b u i l t f r o m ye l low stones i n t h e 

wes te rn p a r t o f t h e lo t . A s t re tch o f w a l l 

m a d e f r o m y e l l o w stones b o u n d w i t h m o r ­

tar was j o i n e d to t h e supe r s t ruc tu r e o f t h e 

a q u e d u c t m a d e f r o m large w h i t e stones 

o n t e r r i t o r y " B " . I t was e i t h e r b u i l t w i t h 

t h e i n t e n t i o n o f r epa i r ing t h e a q u e d u c t or 

the w a l l o f t h e a q u e d u c t was used in the 

e s t a b l i s h m e n t o f a new b u i l d i n g . (Fig. 7) 

A l e v e l i n g laver c o m p o s e d o f te r razzo 

rubb le a n d l i m e y layers c o u l d be observed 

u n d e r a n d a l l a l o n g the n o r t h w e s t - s o u t h -



8. kép: Északnyugat-délkeleti 
irányú római út az „A" 
területen 
Fig. 8: Northwest-southeast 
running Roman road in 
territory 'A" 

9. kép: Töhbperiódusú 
épületmaradvány a „ C " 
területről 
Fig. 9: Remains of a multi-
period building in territory 

is - a t e l k e n végzet t fe l tárás rövid b e s z á ­

m o l ó j á t lásd je len kö te t 2 5 9 - 2 6 1 . o lda l án ) , 

ame lyek a 7 római láb széles v ízveze téknek 

eset leg a Vörösvári 1 0 3 - 1 0 5 . t e lken ta lá l t 

m á s i k , h a s o n l ó irányú v ízveze ték p i l lé re ­

ken fu tó f e l ép í tményérc u t a l t a k . 

A Kr . u . 3. század m á s o d i k f e l éhez az 

é szaknyuga t -dé lke le t i út (8. kép) m e g ú j í ­

tása és ké t további ép í t és i per iódus k ö t h e t ő 

(A , B, C t e r ü l e t e k e n ) . A z egyik mélyebbre 

a l a p o z o t t opus spicatum j e l l egű , a m á s i k 

east r u n n i n g r o a d as we l l as i n i ts envi rons 

o n te r r i tor ies "A" a n d " B " . ( for e x a m p l e , 

also o n lo t 1 0 3 - 1 0 5 Yörösvár i R o a d be­

nea th an e x t e n s i o n o f the same r o a d - see 

t h e lower R o m a n p e r i o d c u l t u r e - b e a r i n g 

layer at 1 0 3 - 1 0 5 Vörösvár i R o a d o n pages 

2 5 9 - 2 6 1 ) . This layer marks t h e r e m a i n s of 

t h e supe r s t ruc tu re s u p p o r t e d by p i l l a r s of 

t he 7 R o m a n feet w i d e a q u e d u c t or the 

o t h e r a q u e d u c t r u n n i n g i n t h e same d i ­

r e c t i o n at 1 0 3 - 1 0 5 Vörösvári Road . 



h e l y i forrásmószkő fe lhasználásával , gyak­

ran habarcsos kö té s se l készül t fa la lapozás , 

a m e l y h e z korábbi é p ü l e t e k k ü s z ö b k ö v e i t 

is fe lhasznál ták. K é s ő b b , a Kr. u. 4. s zázad 

fo lyamán , ezeknek a fa laknak az a l apozá ­

sa i t h a s z n á l t á k fel az új é p ü l e t e k h e z . A 

k é s ő római falakat n a g y o b b kövekből , kö ­

t ő a n y a g nélkül é p í t e t t é k , a korább i , kes­

kenyebb (50-60 c e n t i m é t e r szé les) a l apok 

kiszéles í tésével ( 7 0 - 8 0 c e n t i m é t e r s z é l e s ) , 

a fe les legessé vál t é p ü l e t m a r a d v á n y o k a t , 

p e d i g v i s s z a b o n t o t t á k . A z é s z a k n y u g a t -

d é l k e l e t i i r a m ú ú t ( A , B t e r ü l e t e k e n ) , 

e b b e n az időszakban k a p o t t új b u r k o l a t o t . 

E t t ő l az út tól ke l e t r e ( A , B t e r ü l e t e k e n ) , 

azza l p á r h u z a m o s a n fu tó árkot figyeltünk 

m e g , amelye t az u t a k é p í t é s é t m e g e l ő z ő 

te reprendezés során t ö l t ö t t e k fel. A z árkot 

l ega lább egyszer m e g ú j í t o t t á k , ezt k ö v e t ő ­

e n p e d i g t e r m é s z e t e s m ó d o n , a h e g y r ő l 

s z á r m a z ó sárga k ő z e t l i s z t c s agyaggal egy 

i d ő s z a k b a n t ö l t ő d ö t t be, n e m h o s s z a n ­

t a r t ó folyamat e r edményeképp . A z u to l só , 

k é s ő római korra k e l t e z h e t ő ú t r é t eg l é t e s í ­

t é seko r az ároknak m á r n incs n y o m a , az út 

á t fu t felette. 

A te lek nyuga t i f e l é b e n (A , B t e r ü l e t e n ) 

az épü le teke t az ú t ra tájol ták, k ö z é p s ő ré­

s z é b e n ped ig ( C t e r ü l e t e n ) egy nagyobb , 

3-4. századi é p ü l e t e g y ü t t e s r é s z l e t é t tár­

t u k fel. (9. kép) 

A z északi t e r ü l e t r é s z e n (B t e r ü l e t e n ) , 

az út 2-3. per iódusa (Kr. u. 3. m á s o d i k fele 

— 4 . század) a korább i v i s szabon to t t é szak­

n y u g a t - d é l k e l e t i i r ányú v ízveze ték ( A , B 

t e r ü l e t e n ) és a h o z z á é p í t e t t sárga köves 

falszakasz (B t e r ü l e t e n ) f e l e t t h ú z ó d o t t 

keresztül . 

A t e rü l e t f e l h a g y á s á t j e l e z t e az a k é t 

k é s ő r ó m a i t e m e t k e z é s ( C t e r ü l e t e n ) , 

a m e l y n e k e g y i k é b e n a t e l j e s é p s é g b e n 

m e g ő r z ő d ö t t c s o n t v á z (10. kép) j o b b l ába 

m e l l é szürke h á z i k e r á m i á t he lyez t ek és a 

Ehe r e c o n s t r u c t i o n o f t h e n o r t h w e s t -

sou theas t r u n n i n g road (Fig. 8) and t w o 

m o r e c o n s t r u c t i o n pe r iods date f r o m t h e 

second h a l f o f the A D 3rd c e n t u r y (ter­

r i tor ies A , B a n d C ) . O n e road has opus 

s p i c a t u m features a n d a deep f o u n d a t i o n , 

w h i l e t h e o t h e r c has a w a l l f o u n d a t i o n 

m a d e o f l oca l t raver t ine , o f t e n b o u n d w i t h 

m o r t a r , w h i c h also c o n t a i n e d th re sho ld 

stones f r o m f o r m e r b u i l d i n g s . T h e f o u n ­

da t ions o f these b u i l d i n g s yvere used to 

c o n s t r u c t n e w b u i l d i n g s i n t h e A D 4 t h 

century . T h e late R o m a n wal l s yvere b u i l t 

f r o m large stones w i t h o u t m o r t a r w h i l e 

f o r m e r n a r r o w e r f o u n d a t i o n s (50-60 c m ) 

were w i d e n e d (70-80 c m ) . T h e supe r f lu ­

ous b u i l d i n g remains were p u l l e d d o w n . A 

new p a v e m e n t was l a i d o n t h e n o r t h w e s t 

- s o u t h e a s t r u n n i n g road ( o n te r r i tor ies A 

and B) i n t h i s pe r iod . A d i t c h ran i n par­

al lel to Eas t o f t he n o r t h w e s t - s o u t h e a s t 

10. kép: Késő római temetkezés a „C" területről 
Fig. 10: Late Roman burial in territory "C " 



sírt tegulákkal t akar ták . A más ik , nagyobb 

lapkövekből é p í t e t t t eme tkezés va lósz ínű­

leg je lképes sír l e h e t e t t , c son tváz és l e l e t -

anvag n e m kerül t e lő belőle. 

A t e l e k n y u g a t i v é g é b e n (az A t e r ü ­

l e t n v u g a t i h a t á r á n és a B t e r ü l e t e n ) ke­

rült napvilágra az a 80 c e n t i m é t e r magas, 

1-1,40 m é t e r széles , alja felé szűkülő trapéz 

á t m e t s z e t ű , é szaknyuga t -dé lke le t i irányú, 

nyí legyenes kőfal , ( i l . kép) a m e l y b e n két 

szürke ikercsővezeték fu to t t . (12. kép) Ezek 

a kö rnyező h e g v e k b e n vagy a k ö r n y é k e n 

e r e d ő forrásból v i z e t szál l í tot tak dé l felé. 

A vízvezetéket f ö l d b e mé ly í t e t t ék , n e m a 

fe lsz ínen f u t o t t . A feltárás során t i s z t í t ó ­

a k n á t n e m t a l á l t u n k , ezért f e l t é t e l ezzük , 

hogy magá t a forrást oly m ó d o n foglal ták 

be, hogv s e m m i f é l e szennyeződés ne ke­

rü lhessen a c s ö v e k b e . A vezeték e sé se 44 

m é t e r t ávo l ságban 40 c e n t i m é t e r . A ké t , 

33,7-34,8 c e n t i m é t e r hosszú, k e r á m i a e l e ­

m e k b ő l álló veze téke t a fal al jába é p í t e t t é k 

be, egymással p á r h u z a m o s a n . A z e l emeke t 

e g y m á s b a c s ú s z t a t t á k , c s a t l a k o z á s u k n á l 

mesze t ta lá l tunk, b e l s ő á tmérő jük 13 cen­

t iméte r . A korábbi , Kr. u. 3. századi k ő é p ü -

r u n n i n g road ( t e r r i to r i es A and B ) , w h i c h 

was filled i n at the t i m e o f t h e l a n d s c a p i n g 

p r e c e d i n g the c o n s t r u c t i o n o f the road . 

The d i t c h was at r enewed least once, b u t 

was finally filled-in n a t u r a l l y w i t h a y e l l o w 

rocky, p o w d e r y ma te r i a l washed d o w n f r o m 

t h e h i l l over a relatively shor t t i m e . There 

was n o trace of the d i t c h at t he t i m e of t h e 

c o n s t r u c t i o n of the las t la te R o m a n pave­

m e n t . The road ran above i t . 

T h e b u i l d i n g s were a l i g n e d w i t h t h e 

road i n t h e western p a r t o f t he lo t ( t e r r i ­

tor ies A a n d B ) , a n d a s e g m e n t of a large 

b u i l d i n g complex was u n e a r t h e d d a t i n g 

f r o m t h e A D 3 r d - 4 t h c e n t u r i e s i n the c e n ­

ter o f t h e lo t ( t e r r i to ry C , Fig. 9 ) . 

T h e A D 2nd a n d 3 rd c e n t u r v road 

phases (second ha l f o f t h e A D 3rd c e n ­

t u r y - 4 t h cen tu rv ) ran over t he p rev ious ly 

p u l l e d d o w n n o r t h w e s t - s o u t h e a s t r u n ­

n i n g ae ]ucduc t ( t e r r i to r i e s A a n d B) a n d 

t he a t t a c h e d s t retch o f w a l l m a d e f r o m 

ye l low stones ( t e r r i t o ry B) f o u n d i n t h e 

n o r t h e r n par t of the lo t ( t e r r i t o r y B ) . 

Two la te R o m a n b u r i a l s ( t e r r i t o ry C ) 

i n d i c a t e d tha t the t e r r i t o r y had been 

J J. kép: Késő római 
vízvezeték, környékén 
a korábbi római 
ép ide t alapozd sokkal („A" 
terület) 
Fig. í I: Late Roman 
aqueduct with the 
foundations of Roman 
buildings around it 
(territory "A") 



l e t ek a lapozása i t a vízvezeték ép í t é se során 

á tvág ták . A Kr. u . 4 . századi é p ü l e t n e m 

ese t t a v e z e t é k n y o m v o n a l á b a , m e l l e t t e 

h a s o n l ó tá jolással h ú z ó d o t t . A vízvezeték 

f e l e t t i ré teg b o n t á s a során középkori l e le t ­

anyag n e m került e lő . Haszná la ta azonban 

a Kr. H . 4 . századtó l egészen a középkorig 

f e l t é t e l e z h e t ő , m i v e l a v e z e t é k maradvá­

nyai t korábban , a te lektől délre, a Viha r u t ­

ca 22. , Vörösvár i út 44. , Vörösvár i út 93. és 

a K ö r t e u t c a sarkánál, v a l a m i n t a K i s c c l l i 

u t cáná l és a klarissza kolostornál (a Perc u t ­

c á b a n ) is megta lá l t ák . ( W E L L N E R 1973, 

1 7 9 - 1 8 1 ; N A G Y 1942, 3 6 3 , 536; N A G Y 

1942, 536; N É M E T H 1976, 155; P Ó C Z Y 

1984, 1 9 - 2 0 ; B E R T A L A N 1973, 105) 

A római k o r t követően , a környező vizek 

levezetésére, az e lmocsa rasodás megakadá­

lyozására az egész t e rü le te t b e h á l ó z ó vízle­

vezető árkokat l é t e s í t e t t ek ( A , B, C , D terü­

l e t e k e n ) . Egy részük p á r h u z a m o s a római 

épüle tekkel , m á s részük vágta a Kr. u. 3-4. 

századi épü le t a l apozásoka t . Ezek fe l tehe­

tően az úgynevezet t Rádl-árok e lőd jébe ve­

ze t ték a környékről összegyűj tö t t v izet . A z 

a b a n d o n n e d . O n e o f t h e graves c o n t a i n e d 

a near ly i n t a c t ske le ton . (Fig. 10) G r c v 

h o u s e h o l d ce ramics were p laced bes ide 

t h e r i g h t foot o f t h e deceased a n d t h e 

grave was covered w i t h tegulae. T h e o t h e r 

b u r i a l was c o n s t r u c t e d f rom larger s tone 

slabs. It m u s t have b e e n a s y m b o l i c grave 

s ince i t c o n t a i n e d n e i t h e r a ske le ton n o r 

grave goods. 

A s t ra igh t 80 cur t a l l and 1-1.40 m w i d e 

n o r t h w e s t - s o u t h e a s t r u n n i n g w a l l w i t h a 

t r a p e z o i d cross-sec t ion n a r r o w i n g t o w a r d 

t h e base was f o u n d i n the wes te rn e n d o f 

t h e l o t (on t he w e s t e r n border o f t h e area 

o n t e r r i t o r y B ) . (Fig. 11 ) Wate r was c a r r i e d 

i n t w o grey-colored t w i n pipes i n t h e w a l l 

(Fig. 12) f r o m a s p r i n g i n the l u l l s or t he 

s u r r o u n d i n g s towards the sou th . T h e aq ­

u e d u c t ran b e l o w t h e g r o u n d n o t o n t h e 

surface. N o m a n h o l e was f o u n d d u r i n g t h e 

excavat ion , so t h e s p r i n g mus t have b e e n 

c a p t u r e d i n a way t h a t d i d n o t p e r m i t i m ­

p u r i t i e s to r u n i n t o t he pipes. T h e p i p e 

s loped at an ang le o f 40 c m over 4 4 m . 

T h e t w o para l l e l p ipes c o n s t r u c t e d f r o m 

12. kép: A késő 
római vízvezeték 
felép ítm éi ivében vezetet t 
kerámia -i ke re söre k 
Fig. 12: Twin 
ceramic pipes in the 
superstructure of the Late 
Roman aqueduct 



árkok b e t ö l t é s é b ő l római kő- és osz loptőre -

clékek is kerül tek e lő , melyek f e l t e h e t ő e n a 

környező é p ü l e t e k b ő l származtak. A z árkok 

a t e l ek ke le t i f e l é b e n (C , D t e r ü l e t e k e n ) , 

t e rmésze t e s m ó d o n tö l tődtek fel , a l j u k b a n 

gyak ran h o m o k r é t e g figyelhető m e g . K é ­

sőbb a terüle t újra e lmocsarasodot t , a m e ­

lyet a h u m u s z r é t e g b e n je len tkező rozsdás 

e l sz íneződés i gazo l t . 

A te lek n y u g a t i végében (A, B t e rü l e t e ­

k e n ) , az ikercsöves vízvezetéktől nvuga t ra , 

sárga agyagos, apróköves, többször megú j í ­

t o t t é s z a k n y u g a t - d é l k e l e t i i rányú ú t m u ­

t a tkozo t t , (13. kép) két oldalán víz levezető 

árokkal (Kárpát i Z o l t á n véleménye alapján 

v a l ó s z í n ű l e g k ö z é p k o r i l e h e t e t t ) . A z ú t 

egy szürke agyagos planí rozáson ül t , n e m 

hozha tó összefüggésbe az ikercsöves vízve­

zetékkel , azzal n e m egykorú és tá jolásuk is 

e l té rő . A sárgaköves út oldala m e n t é n h ú z ó ­

dó árok át lósan keresztezte a vízvezetéket , a 

Vörösvári út 1 0 3 - 1 0 5 . telken p e d i g m á r az. 

út a lat t se j the tő a vízvezeték n y o m v o n a l a . 

A z „A" te rü le ten megf igyel t , f e l t ehe tően a 

középkor i sárgakövcs ú thoz h a s o n l ó j e l l e ­

gű , sz in tén é szaknyuga t -dé lke l e t i i rányú, 

33.7 — 34.8 c m l o n g c e r a m i c e l e m e n t s 

were p l a c e d in the b o t t o m o f t he wa l l . T h e 

e l e m e n t s fitted i n t o each other . L i m e was 

f o u n d w h e r e the e l e m e n t s jo ined . T h e 

i n t e r i o r d i a m e t e r of t h e p ipes was 13 c m . 

T h e f o u n d a t i o n s of t h e ear l ie r stone b u i l d ­

ings f r o m the A D 3rd cen tu rv i n t e r s e c t e d 

w h e r e t h e a q u e d u c t was c o n s t r u c t e d . The 

b u i l d i n g was raised i n t h e A D 4 t h c e n t u r v 

a n d s t o o d bevond t h e p a t h o f t he a q u e ­

d u c t b u t was o r i e n t e d to i t . N o m e d i e v a l 

finds were recovered d u r i n g t h e excavat ion 

of t h e laver over ly ing t h e a q u e d u c t . N e v ­

ertheless , i t may have b e e n used f r o m t h e 

A D 4 t h centurv to t h e M i d d l e Ages s ince 

t he r e m a i n s o f the a q u e d u c t were f o u n d 

at 22 V i h a r Street, 44 Vörösvár i Road , at 

t h e c o r n e r o f 93 Yörösvár i Road a n d K ö r t e 

Street , at K i s c e l l i Street a n d at the Francis ­

can n u n n e r y (Perc S t ree t ) . ( W E L L N E R 

1973, 1 7 9 - 1 8 1 ; N A G Y 1942, 363, 536; 

N A G Y 1942, 536; N É M E T H 1976, 155; 

P Ó C Z Y 1984, 1 9 - 2 0 ; B E R T A L A N 1973, 

105) 

A f t e r t h e R o m a n p e r i o d , water d i t c h e s 

were d u g everywhere i n t h e ter r i tory to 

/ 3. kép: Középkori 
útfelület az „A" területen 
Fig. 13: Medieval road 
surface in territory A 



apróköves felület j e l en tkeze t t a te lek kele t i 

vegében , a „ C " te rü le ten is. Valószínűleg ez 

az ujabb apróköves felület sz in tén középko­

r i ú t r é t egkén t azonos í tha tó . ( E n n e k feltá­

rását Kárpát i Z o l t á n végezte.) 

A t e l e k d é l k e l e t i f e l é t ( D t e r ü l e t ) az 

ú jkorban j e l e n t ő s m e n n y i s é g ű római kon 

l e l e t anyagga l kevert földdel t ö l t ö t t é k fel , 

a m e l y b ő l s z á m o s fal f e s t m é n y t ö r e d é k is 

napvilágra került. (14. kép) 

A katonaváros topográfiájának és vízháló­

zatának ku ta tásához j e len tős , új adatokkal 

szolgált a te lek feltárása. A Kr. u. 2. század 

másod ik fe lében a mocsaras jel legű terüle t 

- a vízelvezetéseknek k ö s z ö n h e t ő e n - m e g ­

te lepedésre a lkalmassá vált. E b b e n az idő­

szakban a te lek m é g a város kü l te rü le tének 

s z á m í t o t t , és m i n d e n fe l t é te l (agyag, víz, 

piacokA'áros közelsége) a d o t t vo l t ipar te lep 

létesí tésére. A z első u t a t a műhe lykörze thez 

igazítva, a k e m e n c é k n e k megfe le lően tájol­

ták ( k e l e t - n y u g a t i i rányba) ( A t e rü le t ) . 

A k e m e n c é k k e l egv i d ő b e n vagy m é g 

az t m e g e l ő z ő e n l é t e s í t e t t é k a n a g y o b b 

d r a i n water c o m i n g f r o m s u r r o u n d i n g 

areas a n d to p reven t t h e d e v e l o p m e n t o f 

s t a n d i n g waters ( t e r r i to r i e s A , B. C a n d D ) . 

S o m e o f t he d i t c h e s ran paral lel to R o m a n 

b u i l d i n g s w h i l e o thers i n t e r s e c t e d t h e 

f o u n d a t i o n s o f t h e 3 r d - 4 t h c e n t u r i e s A D . 

T h e v probably c a r r i e d the water d r a i n e d 

f r o m t h e s u r r o u n d i n g s to the predecessor 

o f t h e so-cal led Rádl -d i tch . T h e fills o f 

t h e d i tches c o n t a i n e d R o m a n s tone a n d 

c o l u m n f r agmen t s as we l l w h i c h p r o b a b l v 

c a m e f r o m the nea rby b u i l d i n g s . I n t h e 

eas te rn par t o f t h e l o t ( t e r r i to r i es C a n d 

D ) , t h e d i t ches were filled i n n a t u r a l l y so 

that a layer o f sand can of ten be obse rved 

o n t h e i r b o t t o m s . Later , t he t e r r i t o r y again 

b e c a m e wate r logged as shown by r u s t v d i s -

co lo ra t ions i n t h e h u m u s layer. 

A repeatedly r enewed n o r t h w e s t - s o u t h ­

east r u n n i n g surface, a road surface c o m ­

p o s e d o f ve l low clav a n d rubb le , appea red 

(Fig. 13) west o f t h e a q u e d u c t w i t h t w i n 

p ipes at t h e w e s t e r n e n d of t h e l o t ( ter­

r i t o r i e s A a n d B) w i t h water c h a n n e l s o n 

b o t h sides ( i t m a y have been a m e d i e v a l 

14. kép: Római kori 
falfestménytöredék a 
területre planírozott, 
újkorral kevert rétegből 
Fig. H : Roman period 
fresco fragment from the 
leveling layer mixed with 
refuse from the Modern 



kövekből é p í t e t t v í zveze téke t ( A , B te rü­

l e t e k e n ) , a m e l y h e z k é s ő b b h o z z á é p í t e t ­

t ek egy falszakaszt vagv j av í t o t t ák azt . (B 

t e r ü l e t ) 

A Severus-kor gazdaság i f e l l e n d ü l é s é ­

vel h o z h a t ó k kapcso la tba a t ovább i ép í t ­

kezések n y o m a i . A k o n j u n k t ú r a ha tására 

a város t e r j e szkede t t , ha tá ra i b ő v ü l t e k . A 

korábbi i p a r t e l e p he lvén új, k ő a l a p o z á s ú 

l a k ó é p ü l e t e k e t e m e l t e k , új é s z a k n y u g a t -

dé lke le t i i rányú u t a t l é t e s í t e t t e k a t e rü le t 

n y u g a t i r é s z é b e n . ( A , B t e r ü l e t e k e n ) A z 

é p í t k e z é s e k új t e l e k k i t ű z é s i koncepc ióva l 

h o z h a t ó k k a p c s o l a t b a . A t e r ü l e t e n m i n ­

d e n h o l m e g t a l á l h a t ó a Kr . u . 3. s zázad i 

p lan í rozás i r é t eg (vő. V ö r ö s v á r i út 1 0 3 -

105. t e l e k a l só r ó m a i k o r i k u l t ú r r é t e g ) . 

E z t k ö v e t ő e n , a Kr. u . 3. s zázad közepén , 

a korábbi é p ü l e t e k e t á t é p í t e t t é k ( A , C te­

r ü l e t e k e n ) , a fa lak egy r é s z é t v i s s zabon ­

to t t ák , m á s a l apozásokra p e d i g r á é p í t e t ­

tek . A z ép í t é s i fáz isokkal p á r h u z a m o s a n 

az é s z a k n y u g a t - d é l k e l e t i i r á n y ú ( A , B 

t e r ü l e t e k e n ) , a l e g i o t á b o r n y u g a t i kapujá­

ból k iveze tő u t a t is m e g ú j í t o t t á k és kele­

tebbre hc lvez ték . 

A Kr. u. 4 . s z á z a d b a n a ko rább i , Kr. u. 

3. század i h á z a l a p o z á s o k f e l h a s z n á l á s á ­

val új é p ü l e t e k e t e m e l t e k és az e m l í t e t t 

é s z a k n y u g a t - d é l k e l e t i i r ányú u t a t i s m é t 

m e g ú j í t o t t á k . A 3. századi é p ü l e t e k ala­

pozása inak á tvágásával ebben az időszak­

ban l é t e s í t e t t é k az ikercsöves v ízveze téke t 

is. ( A z ú t k e l e t i o l d a l a m e n t é n m e g l é v ő 

Kr. u. 4 . század i é p ü l e t o m l a d é k és a ró­

m a i út a t e l e k t ő l dé l r e , a V ö r ö s v á r i ú t 

1 0 3 - 1 0 5 . t e r ü l e t é n is m e g f i g y e l h e t ő a 

Kr. u . 3. századi p lan í rozás i r é t eg fe l e t t . ) 

A t e rü l e t fe lhagyásá t a tegulákkal t a k a r t 

és kő lapokka l b é l e l t késő r ó m a i sírok je­

l ez ték . ( C t e r ü l e t ) 

A katonaváros északnyuga t i negvedé t az 

e d d i g j e l e n t ő s s z á m b a n e l ő k e r ü l t k ő e m -

road a c c o r d i n g to Z o l t á n K á r p á t i ) . T h e 

road v a s e s t ab l i shed o n a grey clayey lev­

e l e d sur face I t c a n n o t be l i n k e d w i t h the 

t w i n p i p e a q u e d u c t since t hey were n o t 

coeval a n d h a d d i f f e r e n t o r i e n t a t i o n s . 

T h e d i t c h r u n n i n g a l o n g t h e road b u i l t 

f r o m ye l low stones i n t e r s e c t e d d iago­

n a l l y t h e a q u e d u c t , w h i l e on l o t 1 0 3 - 1 0 5 

Vörösvár i R o a d , t h e p a t h o f t h e a q u e d u c t 

seems to have r u n u n d e r t h e road. A n ­

o t h e r n o r t h w e s t - s o u t h e a s t r u n n i n g r u b ­

ble surface s i m i l a r to t h e l ike ly m e d i e v a l 

r o a d b u i l t f r o m y e l l o w stones o n t e r r i t o r y 

"A" appeared i n t h e eastern pa r t o f the 

l o t , o n t e r r i t o r y " C " . T h i s r u b b l e surface 

p robab ly also represents t he r e m a i n s o f a 

m e d i e v a l r oad layer (excavat ion by Z o l t á n 

K á r p á t i ) . 

I n t h e M o d e r n p e r i o d , t h e sou thea s t ­

e r n p a r t o f t h e l o t ( t e r r i t o r y D ) was filled 

i n w i t h e a r t h m i x e d w i t h a s i g n i f i c a n t 

n u m b e r o f R o m a n finds, i n c l u d i n g m a n y 

fresco f r agment s . (Fig. 14) 

T h e excavat ion o f t h e lo t has c o n t r i b ­

u t e d s i g n i f i c a n t new data to research on 

t h e topography a n d water systems i n t he 

M i l i t a r y T o w n . T h e water logged t e r r i t o r y 

b e c a m e su i tab le for s e t t l e m e n t as a conse­

q u e n c e o f t h e d ra inage work i n t h e area i n 

t h e second h a l f o f t h e A D 2 n d centurv . In 

t h i s p e r i o d , t h e area lav on the o u t s k i r t s o f 

t h e t o w n w i t h every c o n d i t i o n n e e d e d for 

t h e e s t a b l i s h m e n t o f a n i n d u s t r i a l d i s t r i c t 

(c lay water, p r o x i m i t y o f m a r k e t s / t o w n ) . 

T h e first road was fit to t h e i n d u s t r i a l d i s ­

t r i c t a n d o r i e n t e d to t h e k i lns ( r u n n i n g i n 

an eas t -wes t d i r e c t i o n , t e r r i t o r y A ) . 

T h e a q u e d u c t m a d e f r o m large stones 

was es tabl i shed at t h e same t i m e as t h e 

k i l n s or even ear l i e r ( t e r r i to r ies A a n d B ) . 

Later , a s t re tch o f w a l l was added to i t or i t 

was repaired ( t e r r i t o r y B ) . 



l é k e k t ü k r é b e n s z e n t é l y k ö r z e t n e k t a r t j ák , 

a m e l y a 3. százacl fo lyamán é l t e v i rágko­

rá t . ( P Ó C Z Y 1983 , 2 6 3 - 2 6 7 ) E n n e k ke­

l e t i f o ly t a t á sakén t az é s z a k k e l e t i t e r ü l e t 

f u n k c i ó j á t , r ep rezen t a t í v é p ü l e t e i m i a t t , 

k ö z i g a z g a t á s i n e g y e d k é n t h a t á r o z t á k 

m e g . ( P O C Z Y 1983 , 2 7 1 ; P Ó C Z Y 1994 , 

2 2 4 - 2 3 0 ; N É M E T H 2 0 0 5 , 1 1 7 - 1 2 3 ) A 

j e l e n l e g i á sa t á sok a l ap j án a 3-4. s z á z a d i 

ka tonaváros é s z a k n y u g a t i ha t á ra a t e l e k ­

t ő l é s z a k a b b r a h ú z ó d o t t , f e l t e h e t ő e n a 

B é c s i ú t - V ö r ö s v á r i út t a l á l k o z á s á n a k 

k ö r n y é k é n k e r e s e n d ő . A f e l t á r á s s o r á n 

s a j n o s m á r csak é p ü l e t a l a p o z á s o k m a ­

r a d t a k m e g , a m e l y e k a lap ján n e m l e h e t 

m e s s z e m e n ő k ö v e t k e z t e t é s e k e t l e v o n n i a 

kö rnyéken é lő l akosság vagyon i h e l y z e t é t 

i l l e t ő e n , a z o n b a n az é p ü l e t e k k i t e r j e ­

d é s é t t e k i n t v e i g a z o l n i lá t sz ik a gazdag , 

e l ő k e l ő negyed északnyuga t i i r ányba való 

fo lv ta tódása . N e m c s a k az út m e n t i sávot 

( A , B t e r ü l e t e k e n ) , h a n e m az ú t t ó l t ávo­

l abb , ke l e t fe lé , a t e r ü l e t k ö z é p s ő r é s z é t 

( C , D t e r ü l e t e k e n ) is b e é p í t e t t é k . A na­

g y o b b é p ü l e t e g y ü t t e s n é l (C , D t e r ü l e t e ­

k e n ) ugyanazoka t az ép í t é s i f áz i soka t fi­

gye l tük m e g , m i n t az útra tá jo l t é p ü l e t e k 

e s e t é b e n . A rég ió s z e n t é l y k ö r z e t f u n k c i ó ­

j á t i l l e t ően új i n f o r m á c i ó k n e m ke rü l t ek 

e l ő . 

A z ásatások során a te lek n y u g a t i r észé­

b e n előkerül t , összefüggő régésze t i j e l e n ­

s é g e k e t a K Ö I I m e g t a r t a n d ó e m l é k k é n t 

keze l t e és n e m e n g e d t e azok e l b o n t á s á t , 

e z é r t az új é p ü l e t ké t nyuga t i szárnyát ( A -

B t e rü l e t eke t ) az e m l é k e k v é d e l m é b e n át 

k e l l t e rvezn i . Ugyanakkor hozzá já ru l t , hogy 

t e l e k ke le t i f e l ében napvilágra kerül t ( C , D 

t e r ü l e t e k e n ) , kevésbé j ó m e g t a r t á s ú e m l é ­

kek a kivi te lezés megva lós í t á sa é r d e k é b e n , 

e l bon t á s r a ke rü l j enek . 

Kirchhof Anita 

Traces o f subsequen t c o n s t r u c t i o n s can 

be l i n k e d w i t h t he e c o n o m i c b o o m i n t h e 

Severus p e r i o d w h e n t h e t o w n e x p a n d e d 

a n d its borders b r o a d e n e d . N e w res iden­

t i a l b u i l d i n g s w i t h s tone f o u n d a t i o n s re­

p l a c e d t h e f o r m e r i n d u s t r i a l d i s t r i c t a n d 

a n e w ( R o m a n ) n o r t h w e s t - s o u t h e a s t r u n ­

n i n g road was b u i l t i n t h e wes t e rn p a r t o f 

t h e t e r r i t o r y ( t e r r i to r i e s A a n d B ) . T h e s e 

c o n s t r u c t i o n s are l i n k e d to a new c o n c e p t , 

a n e w a l l o t m e n t o f p lo t s o f l a n d . T h e lev­

e l i n g laver f r o m t h e A D 3rd c e n t u r y can 

be f o u n d everywhere i n t h e terr i tory: A t 

t h a t t i m e , the o lde r b u i l d i n g s were r e c o n ­

s t r u c t e d i n t he m i d d l e o f t h e A D 3rd cen ­

t u r v ( o n t e r r i to r ies A a n d C ) , a few wal ls 

were p u l l e d d o w n , w h i l e i n o t h e r places 

new wal l s were b u i l t o n t o p of t h e o l d 

f o u n d a t i o n s . In para l le l to t h e c o n s t r u c ­

t i o n phases, t he R o m a n n o r t h w e s t - s o u t h ­

east r u n n i n g road ( t e r r i t o r i e s A and B) was 

also renewed, s h i f t i n g f a r t h e r to t he east. 

T h e R o m a n road ran pa ra l l e l to t h e road 

tha t l e f t t h e wes te rn gate o f t he l e g i o n a r y 

fortress. I t was b u i l t i n t h e A D 3rd c e n t u r y 

a n d was renewed at least o n c e i n t h e same 

c e n t u r y I n the 4 t h c e n t u r v A D , new b u i l d ­

ings were erected o n t h e o l d f o u n d a t i o n s 

f r o m t h e A D 3rd c e n t u r y a n d t he R o m a n 

n o r t h w e s t - s o u t h e a s t r u n n i n g road was 

r enewed once again. T h e a q u e d u c t w i t h 

t w i n p ipes was es tab l i shed i n th i s p e r i o d . 

It i n t e r s e c t e d t h e f o u n d a t i o n s o f t h e A D 

3rd c e n t u r v b u i l d i n g s ( t h e c o n s t r u c t i o n 

debr is o f t he 4 t h c e n t u r v observed a l o n g 

t h e eas tern side o f t h e road can also be 

observed s o u t h o f t h e l o t o n the t e r r i t o r y 

at 1 0 3 - 1 0 5 Vörösvár i R o a d above t h e lev­

e l i n g layer f r o m the A D 3 rd c e n t u r y ) . T h e 

presence o f late R o m a n graves covered 

w i t h tegulae a n d l i n e d w i t h stone slabs i n ­

d i c a t e d t h a t t he t e r r i t o r y was finally aban­

d o n e d ( ter r i tory C ) . 



Iroda lom/Refererices: 

B E R T A L A N 1973 - B e r t a l a n V i l m o s n é : 

A d a t o k Ó b u d a k ö z é p k o r i h e l y r a j z á h o z . 

B u d R é g 23 (1973) 9 9 - 1 1 2 . 

M A D A R A S S Y 1995 - Madarassy ( ) . : R ó ­

m a i k o r i b e é p í t e t t s é g ku ta tása az a q u i n ­

c u m i ka tonaváros é s z a k n y u g a t i h a t á r á n . 

A q F ü z 1 (1995) 3 5 - 3 7 . 

M A D A R A S S Y 2 0 0 0 - Madarassy O. : R é ­

gésze t i ku ta tások az a q u i n c u m i katonavá­

ros t e rü l e t én . Aqfüz 6 (2000) 4 6 - 5 5 . 

M A D A R A S S Y 2 0 0 3 - M a d a r a s s y O . : 

D i e c a n a b a e l e g i o n i s . I n : F o r s c h u n g e n 

i n A q u i n c u m 1 9 6 9 - 2 0 0 2 . A q u i n c u m 

N o s t r u m I I . 2 . ( 2 0 0 3 ) 1 0 1 - 1 1 1 . 

N A G Y 1931 - Nagy L . : A z óbudai keresz­

t ény ce l la t r i c h o r a a R a k t á r u t c á b a n . B u ­

dapest , 1931 

N A G Y 1942 - N a g y L . : T o p o g r á f i a . I n : 

Budapes t T ö r t é n e t e az ókorban I I . , B u d a ­

pest , 1942 

N É M E T H 1976 - N é m e t h M . : R ó m a i 

k o r i l a k ó h á z és v í zveze t ék az a q u i n c u m i 

e a n a b a c b a n . B u d R é g 2 4 ( 1 9 7 6 ) 1 5 3 -

1 6 1 . 

N É M E T H 2 0 0 5 - N é m e t h , M . : 

E p i g r a p h i s c h e A n g a b e n zur T o p o g r a p h i e 

des Lcgionslagers u n d de r Mi l i t ä r s tad t v o n 

A q u i n c u m . I n : D i e n o r i s c h - p a n n o n i s c h e n 
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k a t o n a v á r o s u t c a h á l ó z a t a és f o n t o s a b b 

é p ü l e t e i a I I . és a I I I . században . A r c h E r t 

110 ( 1 9 8 3 ) 2 5 2 - 2 7 3 . 

P Ó C Z Y 1984 - P ó c z y K . : A q u i n c u m -

c a s t r a , c a n a b a e , c o l o n i a . B u d R é g 2 5 
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T O P Á L 1 9 9 3 - T o p á i J . : R o m a n 

ceme te r i e s o f A q u i n c u m , Pannón ia . T h e 

Based o n t h e presence o f n u m e r o u s 

stone m o n u m e n t s recovered to date, t h e 

n o r t h w e s t e r n qua r t e r o f t h e M i l i t a r y 

T o w n has b e e n desc r ibed as a sh r ine 

d i s t r i c t , w h i c h flourished i n t h e A D 3rd 

century . ( P Ó C Z Y 1983, 2 6 3 - 2 6 7 ) The 

n o r t h e a s t e r n area has b e e n i d e n t i f i e d as 

f u n c t i o n i n g la ter as an a d m i n i s t r a t i v e d i s ­

t r i c t because o f t he representat ive b u i l d ­

ings t h a t s t o o d there. ( P Ó C Z Y 1983, 2 7 1 ; 

P O C Z Y 1994 , 2 2 4 - 2 3 0 ; N É M E T H 2005 , 

1 1 7 - 1 2 3 ) O u r excavations have s h o w n 

tha t t h e n o r t h w e s t e r n b o r d e r o f t h e M i l i ­

t a ry T o w n was lay fa r ther to t h e n o r t h i n 

t he A D 3 r d a n d 4 t h cen tu r i e s , p robably 

where B é c s i Road runs i n t o Vörösvár i 

Road. Reg re t t ab ly on ly t h e f o u n d a t i o n s 

of t he b u i l d i n g s came to l i g h t d u r i n g t h e 

excavations. T h e s e r emains arc n o t suf­

ficient to a l l o w conc lus ions to be d r a w n 

c o n c e r n i n g t h e financial s ta tus o f t he 

p o p u l a t i o n l i v i n g i n t h i s area. T h e size o f 

t he b u i l d i n g s , however, suggests t h a t t h e 

e l i t e d i s t r i c t c o n t i n u e d i n a n o r t h w e s t e r n 

d i r e c t i o n . T h e b u i l d i n g s o c c u p i e d n o t 

on ly t h e z o n e a long t h e road ( t e r r i t o r i e s 

A a n d B) b u t also t he c e n t r a l pa r t o f the 

t e r r i t o r y f a r t h e r to t he east ( t e r r i t o r i e s C 

and D ) . T h e same c o n s t r u c t i o n phases 

c o u l d be observed m t h e larger b u i l d i n g 

complexes ( t e r r i to r i e s C a n d D ) as i n t h e 

b u i l d i n g s a l i g n e d w i t h t h e road . N o new 

i n f o r m a t i o n was recovered c o n c e r n i n g t h e 

shr ine d i s t r i c t f u n c t i o n o f t h e area. 

T h e C u l t u r a l Her i t age O f f i c e d e c i d e d 

t h a t t h e c o h e r e n t a rchaeologica l p h e n o m ­

ena i n t h e w e s t e r n par t o f t h e l o t s h o u l d 

be preserved a n d p r o h i b i t e d t h e i r d e m o ­

l i t i o n . Thus, n e w designs h a d to be pre­

pared for t w o wes te rn w i n g s o f t h e new 

b u i l d i n g s ( t e r r i t o r i e s A a n d B) t h a t incor ­

po ra t ed p rese rva t ion o f t h e m o n u m e n t s . 

T h e C L I O gave t h e i r consen t to t h e d e m o -
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l i t i o n o f m o r e poor ly preserved s t ruc tu res 

i n t h e eas te rn par t o f t he l o t ( t e r r i t o r i e s C 

a n d D ) to enable the i m p l e m e n t a t i o n of 

t h e d e v e l o p m e n t work . 
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